BERETTA M9A3 G CONVERSION KIT

Convert Your Favorite Beretta

The Beretta M9A3 G conversion kit allows the conversion of your standard

F/FS series 92/96 or M9A3 to a “G”, or decock only. This kit allows the user to —
safely decock the hammer and immediately return the firearm to firing L -—
condition upon releasing the levers. Compatible with all 92/96F to FS series ' [l
pistols as well as M9, M9A1, and M9A3 Incompatible with 925B series | and :
92S series pistols Gunsmith installation is strongly recommended for the T
Beretta M9A3 G conversion kit. wirYY
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—_—= T=—
Attributes

¢ Name: BERETTA M9A3 G CONVERSION KIT
e Manufacturer: BERETTA USA
¢ Product no.: 913000780

e Mfr. No.: EU00047

¢ Make: Beretta

e Model: 92,96,M9A3

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 082442873626

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Beretta M9A3 G
Umbauset

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Beretta M9A3 G Umbausatzes! Dieses Set ermdglicht es Ihnen, lhre
Standard F/FS Serie 92/96 oder M9A3 in eine ,,G"Version umzuwandeln. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Umbauset nur flr die vorgesehenen Modelle (92, 96, M9A3).

Halten Sie das Umbauset auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lnrem Land bezuglich der
Verwendung von Feuerwaffen und Umbausatzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Umbauset nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Ohrenschutz.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Umbausatzes entladen ist.

Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile korrekt installiert sind und die Waffe ordnungsgeman
funktioniert.

Verwenden Sie die Waffe nur auf zugelassenen Schiellstanden oder in sicheren Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Legen Sie alle Teile des Umbausatzes auf eine saubere und sichere Arbeitsflache.

2. Installation

o Entfernen Sie den vorhandenen Hammer und die entsprechenden Teile gemaR der
Bedienungsanleitung.

o Installieren Sie die Teile des Umbausatzes gemaR den Anweisungen. Es wird empfohlen, einen
Blichsenmacher mit der Installation zu beauftragen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie nach der Installation alle beweglichen Teile auf korrekte Funktion.

3. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie verwenden.

o Verwenden Sie die Waffe nur mit der empfohlenen Munition.

o Nach jedem Schuss Uberprifen Sie die Funktion der Waffe und stellen Sie sicher, dass sie
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile, Verpackungen und Materialien gemal den lokalen
Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.



¢ Informieren Sie sich Uber die richtige Entsorgung von Feuerwaffen und deren Komponenten in lhrem
Land.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte kontaktieren Sie bitte die zustandige Behdrde oder den
Hersteller.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Beretta M9A3 G Umbausatzes hat oberste Prioritat. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und verantwortungsvolles SchieBerlebnis zu
gewahrleisten. Achten Sie stets auf Ihre Umgebung und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for the Beretta M9A3 G
Conversion Kit

Introduction

Thank you for choosing the Beretta M9A3 G Conversion Kit. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and proper use of your conversion kit. It is important to read and understand this
guide before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attempting any installation or modification.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the conversion kit and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Use the conversion kit only with compatible models: Beretta 92/96 series (F/FS), M9, M9AL, and M9A3.
Do not use the conversion kit with 92SB series | and 92S series pistols as these are incompatible.

If you are not a qualified gunsmith, seek professional installation to avoid potential hazards.

Regularly check for any updates or recalls related to the conversion kit through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the conversion kit, familiarize yourself with the decocking mechanism.
Always ensure that the hammer is fully decocked before attempting to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Use appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and conversion kits.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

=

. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and stored safely.
o Gather necessary tools as recommended by the manufacturer.

2. Remove the Existing Components:

o Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Remove the existing safety mechanism that is being replaced by the conversion kit.

3. Install the Conversion Kit:

o Follow the specific instructions provided with the conversion kit for proper installation.
o Ensure that all components are securely fitted and that there are no loose parts.

o

. Testing:

o After installation, conduct a thorough inspection to ensure everything is in place.
o Test the functionality of the decocking mechanism without ammunition.
o If you are unsure about the installation, consult a qualified gunsmith.



Usage Instructions

Always check that the firearm is in good working order before each use.

When ready to fire, ensure that the decocking mechanism is functioning correctly.

Release the levers to return the firearm to firing condition only when you are ready to shoot.
Store the conversion kit and the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly according to local regulations.

¢ If the conversion kit is no longer needed or is damaged, consult local guidelines for the safe disposal of
firearm components.

¢ Do not dispose of the conversion kit in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Beretta M9A3 G Conversion Kit, please refer to the official Beretta website or
contact your local Beretta representative.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Conversion Beretta M9A3 G

Introduccidn
El Kit de Conversion Beretta M9A3 G estd disefiado para convertir tu pistola Beretta de la serie estandar F/FS

92/96 o0 M9A3 a una configuracién “G”, que permite el decocking. Este documento proporciona pautas de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Siempre maneja las armas de fuego con precauciéon y como si estuvieran cargadas.

Mantén el kit y las armas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el kit solo con las pistolas compatibles: serie 92/96 F a FS, M9, M9AL y M9A3.

No intentes instalar el kit si no tienes experiencia; se recomienda encarecidamente que un armero
calificado realice la instalacion.

Si observas cualquier dafio en el kit, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No uses el kit con pistolas de la serie 92SB | y 92S. Esto podria resultar en un mal funcionamiento.
Verifica que el arma esté descargada antes de proceder a la instalacién del kit.

Usa gafas de seguridad durante la instalacion para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Evita el contacto con el mecanismo del martillo durante la instalacién y uso para prevenir lesiones.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro después de la instalacién para asegurarte
de que el kit funcione correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y cualquier equipo de seguridad.

2. Instalacion:

o

Retira el cargador y verifica que el arma esté descargada.

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instala el kit de conversidn Beretta M9A3 G segun las instrucciones especificas del kit.
Asegurate de que todas las piezas estén correctamente colocadas y ajustadas.

[¢]

[¢]

o

3. Verificacion:

o Vuelve a montar el arma y verifica que funcione correctamente.
o Realiza pruebas de decocking para asegurarte de que el mecanismo opere de manera segura.

4. Uso:

o Utiliza el arma en un entorno seguro y controlado.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el kit de conversidn, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
relacionados con armas de fuego.

¢ No arrojes el kit a la basura normal; consulta a tu armero o a las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el Kit de Conversién Beretta MIA3 G, se recomienda contactar a un armero
calificado o a la empresa fabricante. Mantente informado sobre la seguridad de los productos y actualizaciones
a través de plataformas oficiales.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y actuar con responsabilidad al utilizar productos
relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion
Beretta M9A3 G

Introduction

Le kit de conversion Beretta M9A3 G est concu pour convertir votre pistolet standard série F/FS 92/96 ou M9A3
en un modele "G", permettant une détonation uniqguement. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le kit de conversion est installé par un armurier qualifié.

¢ Ne tentez pas d'installer le kit vousméme si vous n'avez pas I'expertise requise.

e Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifiez régulierement I'état du kit et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le kit de conversion dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.).
Ne pas manipuler I'arme lorsque vous étes sous |'influence de I'alcool ou de drogues.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez I'arme.

Assurezvous que le pistolet est déchargé avant d'effectuer toute manipulation ou installation.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'elle est
déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Retirez le chargeur et vérifiez que la chambre est vide.

2. Installation du Kit de Conversion

o Apportez votre pistolet a un armurier qualifié pour I'installation du kit.
o L'armurier doit suivre les instructions du fabricant pour garantir une installation correcte.
o Vérifiez que le kit est compatible avec votre modéle de pistolet (92/96F a FS, M9, M9A1, M9A3).

3. Utilisation du Pistolet Converti

o Une fois le kit installé, testez la détonation uniquement en suivant les instructions de I'armurier.
o Ne pas tenter de réinstaller ou de modifier le kit sans I'aide d'un professionnel.

4, Test de Sécurité

o Avant toute utilisation, effectuez un test de sécurité pour vous assurer que le kit fonctionne
correctement.
o Si vous remarquez des anomalies, contactez immédiatement un armurier.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le kit de conversion ou ses composants dans des ordures ménageres.



¢ Consultez un professionnel pour la mise au rebut appropriée des pieces usées ou endommagées.
* Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit de conversion Beretta M9A3 G, veuillez
contacter un armurier qualifié ou un représentant de Beretta USA. Assurezvous d'avoir les informations sur
votre produit a portée de main pour faciliter le support.

Conclusion

Votre sécurité est primordiale lors de I'utilisation du kit de conversion Beretta M9A3 G. En suivant ces directives
et en prenant les précautions nécessaires, vous pouvez garantir une expérience d'utilisation sécurisée et
agréable. Restez toujours vigilant et informé des meilleures pratiques en matiére de sécurité des armes a feu.



Beretta M9A3 G Muunnossarjan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Beretta M9A3 G muunnossarjan kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kaytanndn vinkkeja muunnossarjan turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailyta muunnossarja ja siihen liittyvat osat turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta asennat muunnossarjan oikein. Suosittelemme ammattilaisen apua asennuksessa.
Al koskaan yritd muuntaa tai kayttaa tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita muunnossarjan kanssa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen muunnossarjan asennusta tai kayttoa.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennus

o Poista ensin kaikki patruunat aseesta.

o Poista alkuperainen muunnossarja aseesta.

o Asenna Beretta M9A3 G muunnossarja seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Tarkista, ettd ase toimii oikein ennen ensimmaista laukausta.
o Kayta muunnossarjaa vain turvallisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.
o Pida aina huolta, etta ase on turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.

o Al heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen jatteeseen, vaan noudata paikallisia sdantoja ja maarayksia
vaarallisten jatteiden havittdmisesta.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta Beretta M9A3 G muunnossarjaa
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA M9A3 G
Konverteringskit

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA M9A3 G konverteringskit. Det har kitet ar designat for att konvertera din standard
F/FS serie 92/96 eller M9A3 till en "G", vilket ger majlighet att sakert avtrycka hammaren och aterfora vapnet till
eldlage. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s regler for produktsdkerhet, vanligen 1as och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

¢ Se till att vapnet ar oladdat och sakert innan installation av konverteringskitet.

Anvand endast kitet med kompatibla modeller: 92/96F till FS serie pistoler samt M9, M9A1 och M9A3.
Installation av vapensmed rekommenderas starkt for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet.
Undvik att anvanda konverteringskitet med inkompatibla modeller, inklusive 92SB serie | och 92S serie
pistoler.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat och sakert.
o Samla nddvandiga verktyg och arbetsmaterial.

2. Installation:

o Folj tillverkarens specifika instruktioner for installation av konverteringskitet.
o Om du ar osaker, kontakta en professionell vapensmed for installation.

3. Anvandning:

o Nar installationen ar klar, kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska.
o Testa avtryckarfunktionen i en saker miljé, utan ammunition.
o Bekanta dig med den nya funktionen och sakerstall att du forstar hur man véxlar mellan lagen.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte bort produkten som vanligt avfall. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska

produkter.
* Om produkten ar defekt eller inte Iangre anvands, 6verlamna den till en godkand atervinningscentral
eller hantera den enligt lokala miljdbestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
BERETTA M9A3 G konverteringskit. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro konverzni sadu Beretta
M9A3 G

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili konverzni sadu Beretta M9A3 G. Tento produkt je navrzen tak, aby umoznil
bezpecnou prestavbu vasi standardni F/FS série 92/96 nebo M9A3 na "G" variantu. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime, abyste si diikladné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze konverzni sada je kompatibilni s vasi pistoli (série 92/96F az FS, M9, M9A1 a M9A3).
Sada neni kompatibilni se sériemi 92SB | a 92S.

Pokud si nejste jisti, zda je produkt vhodny pro vasi zbran, obratte se na odbornika.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecna.

Nikdy nezapominejte na zakladni pravidla bezpecné manipulace se zbranémi.
Dbejte na to, aby konverzni sada byla sprdvné nainstalovana a zajisténa.

Pri dekompresi kohoutu dbejte na opatrnost, abyste predesli nehodam.
Udrzujte konverzni sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla zbran prazdna.
o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti konverzni sady.

2. Instalace:

o Qdstrante pdvodni soucasti z vasi zbrané podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte soucasti konverzni sady podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti:

o Pfed pouzitim zkontrolujte funk¢nost zbrané.
o Dekomprimujte kohout podle pokyn( a dbejte na bezpec¢nostni opatreni.
o Po pouziti zbran vzdy bezpecné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci konverzni sady a jejich ¢asti dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Netrhejte ani neznicte soucasti, které by mohly byt nebezpecné pro zivotni prostredi.
e Pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro dotazy a dalSi podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce Beretta. VSechna
bezpelnostni sdéleni a pokyny jsou k dispozici na oficidlnich strdnkach vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali konverzni sadu Beretta M9A3 G. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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